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Fernando Duran Lépez: Catdlogo comen-

tado de la autobiografia espariola (siglos
- XVl y XIX). Madrid: Ollero & Ramos
- 1997.403 S.

~ Fernando Duran Loépez will mit seiner
kommentierten Bibliographie dazu beitra-
gen, zumindest ein Element der bereits

- topischen Debatte iiber die spanische Au-

~ tobiographie, bei der oftmals nicht nur
- deren Qualitit sondern sogar ihre Existenz
vor der zweiten Hilfte des 20. Jahrhun-
derts in Frage gestellt wird, streitfrei zu
- stellen — durch den Nachweis einer rei-
“chen Produktion autobiographischer Texte
im Spanien des 18. und 19. Jahrhundert.
- Seine Bibliographie umfafit 479 Autoren,
die zwischen 1694 und 1875 geboren
wurden; von vielen wird mehr als ein Text
- verzeichnet. Um so bezeichnender ist es,
~ wenn selbst der Verfasser am Ende seiner

‘Einleitung (S. 11-42) feststellen muB, daf

‘es sich dabei insgesamt um eine »literatura

-silenciosa, o bien, en términos mas duros,
silenciada« (8. 35), um eine »literatura sin
eco« (S. 37) gehandelt habe, der auch die
~wenigen bekannten Namen und Texte von
Torres Villarroel, Mesonero Romanos,

 Alcala Galiano, Fernindez de Cérdova

- und Zorrilla nicht mehr Stimme verleihen
~konnten. Griinde hierfiir sieht er im feh-

lenden Lesepublikum, in den zahlreichen
“politischen Unruhen, die vor allem von
1808 bis 1840 und um 1868 eher die Gat-
tung der Rechtfertigungsschriften, wie
z.B. der Memoiren, gefordert hitten. Das
sich ab 1870 verspiitet herausbildende
Blirgertum sei dann fiir den zunehmenden

Erfolg der Autobiographie in der Folgezeit
verantwortlich.

- Nach einer Einleitung beginnt der sehr

“tibersichtlich gestaltete Katalogteil, ge-
- folgt von einem »indice de titulos nobilia-
- 1108¢, der die inhaltliche Erschliefung der
- alphabetisch angeordneten Bibliographie
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erleichtern soll, sowie einer Liste der peri-
odischen Publikationen, in denen — dies
bereits eine Besonderheit spanischer Au-
tobiographie — viele autobiographische
Texte vor allem des 19. Jahrhunderts vor
threr Aufnahme in einen Text oder eine
Textsammlung erschienen sind. Den Band
schlieBt eine ausfiihrliche Bibliographie
zum Thema ab, die auch Arbeiten zu au-
tobiographischen Schriften einzelner in
der Bibliographie verzeichneter Autoren
enthélt. |

Der Katalogteil folgt dem immer gleichen
Aufbauschema: Nach einer kurzen biogra-
phischen Notiz folgen die Titelangaben
sowie ein mehr oder weniger ausfiithrlicher
Kommentar, in dem zumeist Informatio-
nen iiber die Umstinde der Abfassung des
Textes, seine Uberlieferung, den Standort
und in den allermeisten Fillen eine kurze
Inhaltsangabe enthalten sind. Stilistische
Bemerkungen und zuweilen auch deutli-
che qualitative Wertungen nebst, soweit
moglich, weiterfiihrenden  bibliographi-
schen Angaben runden die Kommentare
ab.

Der Verfasser beriicksichtigt in seiner
Textauswahl auch Texte aus dem Katala-
nischen, dem Englischen, Franzdsischen
und Lateinischen; hispanoamerikanische
Texte werden nur dann erfaf3t, wenn deren
Autoren iber ldngere Zeit Berithrung mit
der Kultur des Mutterlandes hatten. Auch
sind die verschiedensten Textarten vertre-
ten: gedruckte Texte, Manuskripte, Flug-
schriften, periodische Publikationen, auto-
biographische Restimees u.a. Zurecht
glaubt der Verfasser, in der Einleitung
sein Verstidndnis von Autobiographie dar-
legen zu miissen, da dieses Verstindnis
zugleich ein wichtiges Selektionskriterium
der in der Bibliographie erfaten Titel
darstellt. Dabei lehnt er sich eng an die
Definitionsmerkmale der Autobiographie
an, die Philippe Lejeune aufgestellt hat:
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im Vordergrund stehen dabei das Kriteri-
um der Retrospektive, der erzdhlende Cha-
rakter, die Form der Prosa. Duran Lopez
scheidet daher mehrere Gattungen wie die
diarios (aufgrund der fehlenden Retro-
spektive sowie des mangelnden syntheti-
schen Charakters), die libros de vigje
(aufgrund der nicht immer gegebenen per-
sonalen Erzihlperspektive sowie einiger
mitunter von der Form der Erzahlung ab-
weichender Strukturen), den autorretrato
(aufgrund seiner fehlenden narrativen
Entwicklung), von Ausnahmen abgesehen
auch die epistolarios aus seinem Textkor-
pus aus und grenzt die von ihm so be-
nannte »literatura personal« von der Auto-
biographie im engeren Sinn ab. Welche
Schwierigkeiten er sich jedoch selbst be-
reitet, wenn er eine so enge Definition von
Autobiographie wie die Lejeunes zur
Grundlage einer Bibliographie macht, die
sich der Erfassung moglichst vieler auto-
biographischer Zeugnisse verschrieben
hat, zeigt sich, wenn er mit meines Er-
achtens nicht immer nachvollziehbaren
und im Hinblick auf das von ihm zugrun-
de gelegte Verstindnis von Autobiogra-
phie widerspriichlichen Argumenten ande-
re Gattungen wie autobiographisch ge-
prigte Romane, Memoiren, religidse Au-
tobiographien, autobiographische Rest-
mees (z.B. in Worterblichern), ja sogar die
sogenannten relaciones virreinales, die
Rechenschaftsberichte der hispanoameri-
kanischen Vizekonige, die so gut wie kei-
ne subjektiven Elemente aufweisen und
wie die religidsen Autobiographien stark
topisch geprigt sind, in die Bibliographie
aufnimmt, »porque pretendo dar cuenta de
todos los contextos y manifestaciones del
discurso literario sobre el yo en los siglos
XVII y XIX« (S. 29). Diesem Kriterium
dirften aber auch die von ihm ausge-
schlossenen Gattungen der »literatura per-
sonal« Geniige tun. So beriicksichtigt er

z.B. Memoiren nur dann nicht, wenn nach
seiner Einschitzung der dokumentarische
Anteil zu sehr iiberwiegt, ein sicher nicht
immer objektivierbares Kriterium. Das
autobiographische Reslimee etwa wird
verzeichnet, da er allein schon in der Se-
lektion des autobiographischen Materials,
das einem solchen Text zugrundeliegt,
bereits einen kreativen Akt vermutet.

Es verwundert daher nicht, wenn sich die-
se Widerspriiche im Hinblick auf die Se-
lektionskriterien auch in der Bibliographie
selbst, dort vor allem im Kommentar, ma-
nifestieren, wenn Duran Loépez z.B. die
Aufnahme einzelner Titel rechtfertigen zu
miissen glaubt. Sehr oft werden dann
Texte verzeichnet, obwohl sie eigentlich
den von ihm ausgeschlossenen Gattungen
zugerechnet werden miifiten (vgl. Eintrige

~Nr. 1, 17, 30, 41, 113, 129 140, 141, 142

etc.). Ginzlich fehl geht eine solcherma-
Ben reduktive Definition bei komplexen
autobiographischen Texten wie z.B. von
Azorin, Baroja u.a., bei denen er die ver-
schiedensten Gattungen zugleich umge-
setzt sieht: autorretratos, novela, ensayo
etc. Sein Eintrag zu Jovellanos (Nr. 237)
zeigt die Grenzen einer solchen Vorge-
hensweise auf. Verzeichnet werden nim-
lich lediglich die sogenannte »Memoria en
defensa de la Junta Central«, die er insge-
samt als bestes Beispiel fiir »memorias
justificativas de tema politico« bezeichnet
und von denen nur der letzte Anhang, der
»Resumen de los servicios y persecucio-
nes del autor [...] una especie de relacion
autobiografica de sus méritos y cargos
publicos« (S. 190) darstelle, des weiteren
ein zwolfseitiger Text mit dem Titel
yMemorias familiares«. Hingegen bleibt
aufgrund des arbitrdren Selektionskriteri-
ums des Verfassers das vielbdndige
wDiario«, sicher einer der bedeutendsten
autobiographischen Texte im Spanien des
18. Jahrhunderts, ausgeschlossen. Wenn



sich aber zeigt, daf} das Kriterium, das als
Grundlage eines Korpus der Autobiogra-
phie angelegt wird und das natiirlich nicht
zufdllig am franz6sischen Modell gewon-
nen wurde, im Hinblick auf den spani-
schen Kontext nur begrenzt operabel ist,
warum dann nicht ein anderes wihlen?
Diese Probleme schmilern jedoch in kei-
ner Weise die hervorragende Arbeit, die
Durdan Lépez mit seiner Bibliographie
geleistet hat, und die er meines Erachtens
bisweilen sogar etwas zu sehr unter den
Scheffel stelit. Liest man seine Kommen-
tare zu den einzelnen Eintragen aufmerk-
sam durch, st68t man auf so viele Be-
schreibungen typischer Gattungsmerkma-
le, daB sich hier fast eine transversale Ge-
schichte der spanischen Autobiographie
herauskristallisiert, von der zy hoffen
bleibt, daB} sie der Verfasser, wenn schon
nicht skizzenhaft in seiner Einleitung,
dann in anderen Arbeiten in synthetischer
Form herausarbeitet.

Autfallend, wenn auch nicht iberra-
schend, ist z.B. die geringe Zahl der Ein-
trage zum 18. Jahrhundert, in denen zah-
lenmiéBig die religitsen Autobiographien
sowie die Berichte der Vizekonige iber-
wiegen. Bemerkenswert ist des weilteren
die modellhafte Wirkung der »Memorias
de un setentén« von Mesonero Romanos,
der die spanische Autobiographie weg von
der Introspektion rousseauscher Pragung
hin zur historisch-kostumbristischen Be-
trachtung gefiihrt habe. Hier schlieBen
sich zwei Fragekomplexe an, die Frage
nach dem EinfluB Rousseaus und damit
verbunden die nach der geringen Zahl
emer vom Verfasser so genannten
»literatura confesional« (S. 109), fiir die er
Texte von Castro y Pajares sowie von Az-
carate als Beispiele anfiihrt. Duran Lépez
verzeichnet das Vorhandensein weniger
itkonoklastischer Autobiographien wie der
»Vida de Don Santiago Gonzilez Mateo«
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(Nr. 197), die Tradition panoramatischer,

‘anekdotenhafter Blicke auf das gesell-
~schaftliche Leben zu Beginn des 20. Jahr-

hunderts, fir die er Emilio Gutiérrez-
Gamero y de Romate und seine Texte an-

fihrt (Nr. 211; u.a. »Clio en pantuflas.

Continuacién de mis primeros ochenta
anos. Memorias«), die Bedeutung der
Subgattung der »memorias de infanciag,

- fur die Palacio Valdés’ »hovela de un no-

velista« (Nr. 335) steht, der grofle Erfolg
der Autobiographien von Wissenschaft-
lern wie die »Recuerdos de mi vidac des
Histologen und Nobelpreistriagers Santia-
go Ramén y Cajal (Nr. 383), — zu diesen

und anderen Entdeckungen lidt die Bi-
bliographie von Duran Lopez ein, die

nicht zuletzt aufgrund seiner Kommentare

zu einem faszinierenden Kompendium der

sozialen und politischen Wirklichkeit des
spanischen 18. und 19. Jahrhunderts ge-
worden ist.

Andreas Gelz (Potsdam)

José de Viera y Clavijo: Los aires fijos,
Edicion critica de José Cebrian. Berna /
Berlin / Francfort .M. / Nueva York /
Paris / Viena: Lang 1997 (= perspectivas
hispanicas). 235 pp.

La recién salida edicién del poema didac-
tico Los aires fijos de José de Viera y Cla-
vijo (1731-1813) es la tercera desde su
primera publicacién, y goza de un aparato
Critico que, por su presentacién suma-
mente csmera, clara y amcna, facilita el
acceso a una temdtica muy especifica, ayer
como hoy: las propiedades quimicas de
diferentes gases o »aires« —como se solia
decir en aquel entonces. Cinco cantos
abarca la primera version del poema de
1780, redactados en 108 octavas endeca-
silabos de rima consonante. Se describen
alli los descubrimientos quimicos revolu-

23. Jahrgang (1999) Nr. | (73) IBEROAMERICANA



	App0001
	App0002
	App0003

